Filux L - Miroirs
Filux L - Spiegels
Filux L - Mirrors

Miroir a bord poli avec cadre aluminium finition satinée

Spiegel met gepolijste rand, kader in aluminium

Polished edge mirror, aluminium frame
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Réduction miroirs sur mesure : +20% sur le code-prix de la mesure supérieure.
Verkleining op maat van de spiegels: +20% optellen bij de prijs van de grotere maat.

Reducing mirrors: +20% on the price-code of the next higher measure.
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Accessoires pour miroirs Filux L

Toebehoren voor spiegels Filux L
Accessories for Filux L mirror
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Interrupteur infrarouge appliqué au chassis du miroir
Op de lijst van de spiegel geplaatste infraroodschakelaar
Infrared switch applied to the mirror frame

Systeme antibuée derriére miroir pour miroirs jusqu’a
L 115 cm. A connecter a l'interrupteur de la lampe
Anti-aandampsysteem achteraan de spiegel, voor spiegels

tot een lengte van 115 cm. Aan te sluiten op de schakelaar
van de lamp

Rear mirror demister for mirrors within 115 cm lenght.
To connect to the lamp switch

2 systémes antibuée derriére miroir pour miroirs, complet
avec interrupteur, a partir de L 120 cm. A connecter a
I'interrupteur de la lampe

2 Anti-aandampsysteemen achteraan de spiegel, compleet
met schakelaar, voor spiegels vanaf L 120 cm. Aan te
sluiten op de schakelaar van de lamp.

2 rear mirror demisters fitted with switch for mirrors from
120 cm lenght. To be connected to the lamp switch.

Zoom - Kit miroir magnétique grossissant 3X
Zoom - Magnetische vergrootspiegelset 3X

Zoom - 3X magnifying magnetic mirror kit
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Lampes pour miroirs Filux L

Lampen voor spiegels Filux L
Lamps for Filux L mirror

Glide - Lampe led avec miroir
Glide - Gespiegelde ledlamp
Glide - Mirrored led lamp

L Im w

60 1600 20 0,4
70 1900 24 0,5
80 2200 28 0,6
90 2500 30 0,7
A 100 2800 34 0,8
120 3400 40 0,9
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230V 2 STRIP LED 17W/MT 12V 4000°K
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Twist - Lampe Led orientable, aluminium verni noir mat
Twist - Verstelbare led-lamp in zwart gelakt aluminium

Twist - Adjustable led lamp in black painted aluminium

L Im w

60 800 10 0,4
70 950 12 0,5

11 80 1100 14 0,6

s\ 90 1250 15 07

100 1400 17 0,8

230V STRIP LED 17W/MT 12V 4000°K 120 1700 20 0,9
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Lampes pour miroirs Filux L

Lampen voor spiegels Filux L
Lamps for Filux L mirror

Profil - Lampe LED
Profil - LED-lamp
Profil - LED lamp

L Im w

35 280 31 02
45 360 4,1 03
60 480 55 04
70 560 65 05

48 | 80 640 74 06
ar> 90 720 84 07

220-240V STRIP LED 9,6 W/MT 12V 4200°K 100 840 9’8 0’8

120 960 11,3 09
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Swipe - Lampe LED orientable, finition chrome
Swipe - Draaibare LED-lamp met chroom-afwerking
Swipe - Adjustable LED lamp, chrome finish

L Im w

68 1000 11,5 0,5

220-240V STRIP LED 1000Lm 11,5W 12V 4000°K
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Miroir
Spiegel
Mirror

Les miroirs sont fabriqués a partir de
feuilles de verre réfléchissantes de la
meilleure qualité. En plus d’assurer
une luminosité et une planéité
impeccables, ils offrent également
I'absence d’impuretés et sont
construits dans le plein respect de
I'environnement.

Entretien et nettoyage

Nettoyer avec un chiffon doux ou
une éponge non abrasive et des
détergents neutres, non abrasifs. Bien
rincer la surface apres le nettoyage
et secher soigneusement. N'utilisez
pas de solvants tels que I'acétone, le
trichloréthyléne et d’autres produits
chimiques agressifs pour éviter les
traces ou abimer la finition miroir au
dos.

Il est recommandé d’éviter la
stagnation de I'"humidité et de
maintenir 'environnement ventilé.

De spiegels worden vervaardigd

uit reflecterend glas van de beste
kwaliteit. Dit product combineert
uitzonderlijke helderheid met perfecte
vlakheid, gegarandeerde zuiverheid en
een milieuvriendelijk productieproces.

Onderhoud en reiniging

Reinig met een zachte doek of een
niet-schurende vochtige spons en
gebruik neutrale, niet-schurende
reinigingsmiddelen. Spoel na het
reinigen grondig af en droog
zorgvuldig.

Vermijd oplosmiddelen zoals aceton,
trichloorethyleen of andere agressieve
chemicalién om vlekvorming en
beschadiging van de spiegelcoating
aan de achterzijde te voorkomen.
Vermijd vochtophoping en zorg voor
voldoende ventilatie in de ruimte.
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The mirrors are made of top-quality
reflective glass sheets. In addition to
ensuring impeccable brightness and
levelness, they also offer absence of
impurities and are produced with full
respect for the environment.

Maintenance and cleaning

Clean with a soft cloth or humid
nonabrasive sponge using neutral,
nonabrasive detergents. After
cleaning, rinse the surface well and dry
thoroughly.

Do not use solvents such as acetone,
trichloroethylene and other aggressive
chemicals to avoid haloing or ruining
the mirroring on the back.

It is recommended to avoid

moisture stagnation and to keep the
environment ventilated.
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